Manual de Instrucoes E-Vibe [I&

Introducao

Parabéns por adquirir uma Caloi. Vocé fez a escolha certa! Agradecemos pela confianca.
A Caloi conta com mais de 120 anos de boas histdrias dentro do universo de cliclistas. :
Uma marca que comegou no territério nacional, mas se tornou uma multinacional reco- :
nhecida como o maior polo industrial da américa latina, mantendo sua tradigdo, qualidade
e respeito. Este manual contém informagdes importantes para comegar a pedalar com se-
guranga, por esse motivo pedimos que um adulto ou o responsavel pela montagem o leia :
com atengao e siga as orientagdes dadas. Atengao: caso ndo tenha se sentido confortével
procure o técnico Caloi ou da sua confianga.
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Montando os componentes H
A montagem da bicicleta devera ser realizada por um mecanico de bicicleta :
profissional seguindo as instrugdes deste manual, recomendamos que a montagem da bi-
cicleta seja feita pela rede de assisténcia técnica Caloi. A Caloi ndo se responsabilizara por
acidentes, danos, eventuais vicios ou defeitos que venham a ocorrer caso o produto ndo :
tenha sido montado por um técnico especializado e autorizado ou caso o produto tenha sido
montado sem observancia do manual de instrucoes.
Nota: A Caloi ndo se responsabiliza pelo custo de montagem e manutencio do produto.
ACOMPANHAM O PRODUTO:

Rotor Freio Descango central Selim Canote do Selim

Abragadeira Pedal Refletor de Raio Espelho Retrovisor

Campainha Kit Refletor Quadro Refletor de Roda B_agagelro
Bateria com chave

Ferramentas necessarias

Antes de comegar a montar a bicicleta certifique-se de que dispGe
das ferramentas necessarias, pois elas ndo acompanham o produto.
As ferramentas que vocé devera utilizar so: chaves de boca 10mm
13mm e 15mm, chaves Allen 4mm, 5mm e 8mm, chave Torx T25m,
chave Philips média e chaves de fenda pequena e grande.

FERRAMENTAS
NAO INCLUSAS

Montagem Rotor - Cubo roda dianteira

1. Separar as pegas

2. Posicionar o rotor alinhado com os parafusos no cubo
3. Posicionar os parafusos de fixagdo do rotor do travio de disco junto com as anilhas de blo-
queio, a inscricad “TOP” das anilhas de bloqueio devera ser posicionado com a face para cima
4. Giire o rotor do disco no sentido horario e aperte todos os parafusos com um chave Torx
T25, conforme a sequéncia indicada na figura 4. (Torque de aperto 2- 4 N'm)

¢ tubo do selim. Com uma chave de boca 14 mm aperte levemen-
i te a porca do carrinho do selim (4).

i altura desejada. Regule a porca da blocagem que esta do :
: lado oposto da alavanca, e trave a bragadeira empurrando
i a alavanca de aperto para frente (7). Determine a posigio
i desejada do selim (8) e aperte firmemente a porca do car-
: rinho do selim.

! Display

: Encaixe o cabo do display no cabo que vem do controla-
i dor @, o cabo j4 esta passado internamente pelo quadro,
i localizado na parte frontal do lado esquerdo. @

Montagem do bagageiro

: Separar as pegas para montagem:

i 4 - Parafusos Allen M5x16mm

i 4 - Arruelas de pressao 8.7X5.1X1.2MM

: Montagem selim
¢ Insira o canote do selim (1) no carrinho do selim (2). Observe
i atentamente a marca de insergdo minima de 8 cm existente no

canote (3), pois a mesma devera ficar posteriormente dentro do

Cologue a bragadeira de blocagem rapida (5) no tubo do
selim (6). Insira o canote do selim no tubo do selim até a

Montagem pedal

i Observe a ponta do eixo de cada pedal. Neles existem as 2\ 72
 letras “R” (direito) e “L” (esquerdo), definindo o lado em que ] Fond o
i devem ser colocados os pedais. Use inicialmente as méos, \
i para rosquear o pedal direito na pedivela (1), que esta no
i mesmo lado da corrente. Com uma chave de boca 15 mm, f.{?y*
i aperte firmemente no sentido horario. Coloque o pedal esquerdo <
¢ no outro lado e aperte no sentido antihorario (2). (Torque de aperto 17- 20 N-m)
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Kit Seguranca

O kit contém um espelho retrovisor, com

montagem no lado esquerdo do guiddo (1),
uma campainha para o lado direito do gui-
dao (2), um refletor branco para o suporte
do guidéo (3), e um par de refletores para
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i 0s raios das rodas (4).

i Montagem do Guidao

: Retire os parafusos da mesa do guiddo com uma chave allen Smm
i como indicado na figura (1). Posicione o guidao como
{ indicado na figura (2), direcione o garfo com o sistema
: de freio voltado para frente da bicicleta. Dé o aperto final
i no parafuso do suporte do guiddo com uma chave allen
i 5mm (2). Em seguida verifique se o guidao esta bem fixo
i ao suporte do guidéo. (Torque de aperto 6 N'm)

%

k7=
1t o

0000

: 2 - Parafusos,porcas para a fixagdo das hastes
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Montagem da roda dianteira - Fixada por blocagem
Posicione a ponta do garfo no eixo da roda. Retire a porca
da blocagem (1) e passe o eixo da blocagem dentro do eixo
daroda (2), de modo que a alavanca de aperto (3) fique do
lado esquerdo da bicicleta (visto quando o usuério esta em
cima dela). Com a alavanca aberta, coloque a porca no eixo
da blocagem e rosqueie até que ela encoste na superficie
externa do garfo. Feche a alavanca, de modo que ela fique
paralela a perna do garfo e voltada para o alto.

Montagem do descanso central :
Posicionar o cavalete na parte de baixo da bicicleta (1). Colocar o parafuso
(2) e apertar com a chave Allen 8mm como indicado abaixo: :

! Etapas de conexio da bateria

i 1- Apds a montagem do bagageiro, temos 3 cabos que
i precisam ser ligados aos dispositivos:

{ (1)) Conector do cabo do motor - Preto

(2) Conector do cabo do sensor do pedal - Amarelo

i2- Verifique que temos uma
i seta na lateral do conector,
 identifique o cabo pela cor
i e tipo de plug posicione o
¢ conector de acordo com a
i seta e cor correspondente e
: ligue os cabos (2) e (3) como

1- Bagageiro com bateria

i Posicionar o bagageiro na parte traseira do quadro, junto com as hastes (1) coloque
i os parafusos junto com as arruelas de presséo nos locais indicados e aperte com
i uma chave Allen 4mm e chave de Boca 10mm (Torque de aperto 7 N-m).

( 3) Conector do cabo do
display - Verde
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indicado ao lado: Passe o cabo (1) do motor pela parte superior do tubo localizado préximo a0 Antes de pedalar
selim, faga a conex&o do conector (2) com o motor e prenda o cabo com abragadeira nos Ulilize sempre o capacete e demais itens de protecéo para sua seguranga.
suportes do quadro (3), a sobra do cabo deve ser dobrada e inserida dentro do tubo, e Faga uma revisdo periodicamente na bicicleta, verificando os freios, relagéo, apertos do
fixada na vareta do bagageiro com as abragadeiras (4) como indicado abaixo: ¢ bagageiro e demais componentes. Sempre verifique se as rodas (dianteira e traseira),
i selim com canote, pedais e guiddo com suporte estao bem fixados no quadro e garfo e
i se o freio esta regulado (freando) antes de usar sua bicicleta.
i Atencio para:
i 1. Se o selim esta bem fixado ao canote e este bem fixado ao quadro.
: 2. Se o guidao esta bem fixado, ou seja, ndo apresenta movimento em relagéo ao
i quadro e ao garfo no conjunto de diregao. (Prenda a roda dianteira entre as pernas
i e tente girar o guidao para direita e para esquerda).

. : 3. Se os pedais estdo bem apertados na pedivela.
Como funciona a E-Vibe? i 4. Verifique se as rodas estdo bem centradas e bem apertadas no quadro e no garfo.
A bicicleta é composta com o sistema de pedal assistido, com o sistema; OBS: Qualquer problema apés a verificagdo dos itens acima, leve a bicicleta & Rede
elétrico ativado temos o auxilio do motor durante a pedalada, reduzindo assim o de Servigos Autorizados.
esforgo do ciclista durante a pedalada.
Para ser utilizada como uma bicicleta convencional, basta desligar o sistema.

ATENQEO!!! N3 utilizar carga superior a 27kg no bagageiro, ecomenda por
i seguranca utilizar no maximo 20kg. Jamais transportar adultos, criangas ou animais
i no bagageiro da bicicleta ou no quadro, por existir risco de acidente grave no caso de

: contato com as partes méveis da roda traseira, corrente e roda dianteira. A bicicleta é pro-

: jetada para uso individual e o Bagageiro da bicicleta é projetado para transportar apenas
botao \_J por 2 segundos € o visor e a bike serdo ligados. ¢ objetos, observados os pesos maximos permitidos conforme este Manual. Para usudrios
Ao ligar a bicicleta, temos a seguinte indicagdo no display: ¢ acima de 100kg recomenda-se o reforco de alguns componentes da bicicleta,
i como por exemplo os aros e procurar um Servico Autorizado Caloi para melhor
orientacao para que sejam evitados danos indesejaveis.

Como ligar a bicicleta?
Apos a conferéncia de que todo o sistema esta montado corretamente, pressione o

AUMENTA LUZ DO FUNGOES : o - . L. .
ONWELDE  DIsPLAY ZATEA DA NIVEL DE : A Caloi ndo se responsabiliza pelo reforgo da bicicleta recomendado para usuarios aci-
VELOCIDADE e voron FUNGOES i ma de 100kg. Esta bicicleta ndo deve ser utilizada por pessoas (incluindo criangas), com
5 O TRIP: Distancia de viagerm i capacidade fisicas, mentais ou sensoriais sem experiéncia e conhecimento do produto, a

TRIP H . .

LIGA/DESLIGA o 0% @] o00. (Distancia parcial percorrida) i menos que tenham recebido, por parte de uma pessoa responsavel pela sua seguranga,
O VISR M| (DsS20;Qpmetro i supervisdo ou instrugao relativamente & utilizagéo da bicicleta. N&o deixe as criangas brin-
i i carem proximo a bicicleta e mantenha a bateria em um o fora de contato com as

o ® I ' e p bicicleta e mantenha a bat local alto fora de contat
ONNEL DE ! ' |_| Ken/b oy Tm’,’dc’ de viagem i criangas. O descanso central foi dimensionado para suportar somente o peso da
 Velocidade maxima ¢ bicicleta e nao dever ser utilizado com o usuario montado para evitar a quebra.
- ES E AVG: Velocidade média
L o Km ; Cuidados com a Bicicleta

i Abicicleta pode tomar chuva, mas ndo deve ser exposta a jatos de dgua ou ser imer-
N ] ) ) ) ) ) : sa em agua, pois pode danificar o sistema elétrico. Nao deixe a bicicleta exposta ao
*QL{andoa bicicleta f|ca|" pgra('ia por mais dle10 minutos, o sistema serd desligado automaticamente. ¢ sol durante muito tempo, procure deixa-la sempre que possivel em um Iugar seco e
*Acima de 25km/h a assisténcia do motor € cortada, conforme resolugdo CONTRAN 465/2013. H . . L. ..
Para | 1z do disol botio + 5 dos. P | ; i ventilado, evitando o ressecameto das partes plasticas e conservar a cor da bicicleta.
ara ligar a luz do display pressione o botao + por 2 segundos. Para alternar entre as: 54 3 bicicleta necessite ficar exposta ao sol por mais de duas horas, recomenda-se
fungdes do display, pressione e solte o botéo o rapidamente. ! a retirada da bateria do bagageiro para ndo danifica-la. A bicicleta foi desenvolvida
Ao pressionar os botdes * e = do display aumentamos ou diminuimos o nivel de assistén-} para o uso urbano.
cia do motor. Sendo o nivel O o de menor assisténcia e o nivel 5 o de maior assisténcia. ;| a_ . .
. p P ) : Cuidados com aBateria
Quanto maior o nivel de assisténcia do motor, menor serd o esforgo da pedalada e: C . .
- . : Caso ocorra de algum liquido que possivelmente tenha vazado da bateria entrar em conta-
consequentemente teremos uma menor autonomia da bateria durante a pedalada. : A , - P A
T . . e . i to com os olhos, lave imediatamente rea atingida com agua limpa em abundéancia, como
O indicador de carga da bateria no display possui 5 niveis. Quando o nivel de carga!

r exemplo dgua da torneira, sem esfregar nos olhos e procure imediatamente aconselha-
da bateria estiver baixo, o desenho da bateria no display ird piscar para avisar que: i po pe ~ ’ . P .
: mento médico. Nao deforme, desmonte nem aplique qualquer produto diretamente sobre
ela precisa ser recarregada imediatamente.

i a bateria que possa vir a danifica-la. N&o deixe a bateria préxima de fontes de calor, tais
{227) {727 {724 {757 {Z5n) i como aguecedores ou fogueira. Nao exponha a bateria a fortes impactos ou arremessos.

: Nao deixe os terminais da bateria molhado e ndo coloque a bateria imersa em agua. A

Para zerar o odémetro parcial (TRIP): i bateria devera ser carregada utilizando apenas o carregador apropriado. N&o conectar
10 Selecione a funcéo Trip através do botdo i 0 polo positivo diretamente com o polo negativo da bateria. N&o use a bateria se esta
: tiver alguns arranhdes visiveis ou outros danos externos. No caso de ndo atendimento
i dos itens acima, podera provocar vazamentos, sobreaquecimento, exploso, rebenta-
i mento ou incéndio da bateria. Nao recarregue a bateria em locais com elevado indice
i de humidade. No cologue nem retire o plugue se estiver molhado. Se o plugue tiver

DISTANCIA

20 Pressione os botdes + e = simultaneamente por 2s
Ird aparecer no display: tC-n
39 Pressione o botdo +, alterando o display para tC-y

40 Pressione o botao \J por 2s vazamentos de agua, seque-o cuidadosamente antes de o introduzir na tomada. Caso
i contrario, podem ocorrer choques elétricos.
Bateria - Cargae Smallzagao (1) Mostra stat da bateri : Os intervalos de temperatura de funcionamento da bateria sdo:
psTra Status carga 0a batera i pyrante o carregamento: O °C ~ 45 °C / Durante o descarregamento: -10 °C - 60 °C.
(2) Nivel de carga da bateria H ; - .
OOOO @) Li lizad : Nao use a bateria em temperaturas fora destes intervalos. Se a bateria for usada ou
iga sinalizador : guardada em temperaturas que estejam fora destes intervalos, podem ocorrer incén-

¢ dios, ferimentos ou problemas de funcionamento.
Para acender o sinalizador, pressione o botao 6 com o simbolo O* H ’ P

Para verificar a carga da bateria disponivel pressione o botao o com o simbolo @ "““P‘.*’“ . . . - .. .
9 ¢ Ao utilizar a bicicleta em ambientes com maresia (praia), limpe a bicicleta apds o uso,
abarrade LED acendera indicando o nivel de carga da bateria. e lubrifique a corrente aplicando o anti-corrosivo.

i Ao limpar a sua bicicleta, retire a bateria, ndo use jato de 4gua e apenas um pano umi-
i do com detergente neutro e produtos proprios para limpeza de bicicleta. Evite jogar
0000 0000 0000 i 4gua nas pegas tais como: conjunto do movimento central, conjunto do movimento
de direcéo e canote do selim. Limpe os dispositivos eletrénicos com um pano seco.
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100% de carga. 50% de carga. Descarregada

i Descarte da bateria e dispositivos eletrénicos

: Nao descarte a bateria no lixo comum. A Caloi orienta que os usuarios
{ descartem com seguranga a bateria e os dispositivos eletronicos da
bicicleta no fim de sua vida til, reduzindo o impacto ambiental.

i Entre em contato com o SAC para mais informagdes:

SAC - 0800 7018022 — E-mail: sac@caloi.com

Garantia
Consulte o site abaixo para mais informagdes sobre a garantia da bicicleta.
i https://www.caloi.com/institucional/garantia-caloi

Como carregar a bateria?

A bateria pode ser carregada na bicicleta ou fora dela, basta
ligar o carregador na tomada e conectar o plug (1). Para retirar a
bateria insira a chave (2), destrave e entéo retire-a na horizontal
puxando para fora do bagageiro. O niimero impresso na cha-
ve deve ser igual nimero impresso na trava para possibilitar a
abertura. O tempo médio para carga da bateria € 5h30, apds a
recarga, desligue o carregador da bateria e o retire da tomada.
Nao deixe a bateria carregando por mais de 8hs.

O carregador € bivolt, podendo ser ligado na rede 110 Vac
e 220 Vac. Caso a bateria nao for utilizada por longos
periodos, deve ser carregada por 1h30 a cada 2 meses.

Para mais informagées sobre o produto acesso o site https://www.caloi.com
: ou entre em contato: SAC — 0800 7018022 — E-mail: sac@caloi.com
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